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MINISTERIO
DE OBRAS PUBLICAS
Y URBANISMO

RESOLUCION de 6 de sepriembre de 1988, de [a Subsecre-
tarig, por la que se emplaza a fos intresados en el recurso
contencigso-administrativa  nimero 18451, interpuesta
ante la Audiencia Nacional.

22083

Recibido el requenimiento telegrafico de la Sala de Vacaciones de la
Audiencia Macional, a que se refiere ¢l anticulo 8.2, 2, de la Loy 62/1978,
de 26 de diciembre, en relacién con el recurso contencioso-administra-
tiva nimero 18.451, interpuesio por don Alberio Torres Pérez contra
Resolucién de este Departamento, por silencio administrative, sobre
denegacion de la peticion formulada por ¢l Sindicato Comssioncs
Obreras para formar parte de la Comision de Valoracion de Méritos del
CONCurso 8ara provisién de puestos vacantes en cste Minisierio, convo-
cado por Orden de 19 de mayo de 1988 {«Boletin Oficial dei Estado» de
20 de mayo),

Esta Subsecretaria ha resuelto emplazar para que comparezcan ante
la Sala. ¢n ¢l plazo de cingo dias, a todos los interesados en el
procedimiento v, por 1anto, legitimados para poder personarse ante la
misma.

Madrid, 6 de septiembre de [988.—-E] Subsecretario, Javier Mauledn
Alvarez de Linera,

22084 CORRECCION de errores de la Resolucion de 17 de julio
de 1988, del Centro Espancl de Mcirologiv, por la que se
concede la aprobacicn de modelo del prototipo de aparaio
surtidor destinade al suministro de carburante hquido,
marca «Elmecan, modely Elco D, fabricado en lItalia y

presentado por fu Entidad «Sopartes, Sociedad Andniman.

Padecido error en la insercidn de la citada Resolucidn, publicada en
el «Boletin Oficial del Estado» mimero 198, pdgina 23604, del dia 18 de
agosto de 1988, se transcribe a continuacion la oporuna rectificacion:

En ¢l pamafo cuarto, primera linea, donde dice: «Para garantizar un
correcto funcionamiento de cstos ..», debe decin «Segundo.—Para
garantizar un correcto funcionamiento de estos _.».

MINISTERIO
DE EDUCACION Y CIENCIA

22085 RESOLUCION de 8 de sepriembre de 1988, de la Direccidn
General de Coordinacion v de la Alta Inspeccion, por la que
se da publicidad al Acuerdo entre ef Ministerio de Educa-
cidn y Ciencia y {u Comunidad Foral de Navarra para la
aplicacidn de la Lev Foral del Vascuence en ios Centros

acentes prblicos de Nuvarra.

_Suscrito con fecha | de septiembre de 1988 el Acuerdo entre el
Ministerio de Educacidn y Ciencia y la Comunidad Foral de Navarra
para 1a aplicacién de la ey Foral del Vascuence en los Centros docentes
publicos de Navarra,

‘Esta Direccién General, en ejecucion de lo dispuesto en ¢l punto
quinto del acuerdo de la Comision Delegada del Gobierno para Politica
Autondmica de 18 de junio de 1985, ha dispuestc se publique en el
«Boletin Oficial del Estado» ¢l texto de! Acuerdo gue se adjunta.

Madrid, 8 de septiembre de 1988 —El Director general, José Maria
Bas Adam. .

Acuerdo entre el Ministerio de Educacién ¥ Ciencia y la Comunidad
Foral de Navarra para la aplicacion de la Ley Foral de! Vascuence en los
Centros docentes publices de Navarra

La aplicacién de la Ley Foral 13/1986, de 15 de diciembre, del
Vascuer;cc, en lo que al ambito de Iz ensefanza se refiere, exige una serie
de medidas, dispositivas y ejecutivas, gue corresponden al Gobierno de
Navarra y a 1a Administracion estatal en cl marco de sus respectivas
COmpetencias,

onsecuentemente con lales competencias, el Gobierno de Navarra
ha aprobado los Decretos 159, 160, 161 v 162, todos eltos de fecha 19

de mayo de 1988 y publicados en ¢l «Boletin Oficial de Navartan
numero 67, de | de junio, por lgs que se regulan distintos aspectos
relativos a l2 normalizacion linguistica en la ensefanza.

Por su parte, el Ministerio de Educacion y Ciencia, mediante Orden
de 10 de septiembre de 1987, ha establecido 1a distribucidn horaria de
la ensenanza del vascuence en los distintos niveles educativos, exceplo
en el universitano,

Tanio el ejercicia de las facultades nonnativas como la adopeidn de
las medidas necesarias para su ejecucidn exigen una actuacian coordi-
nada de ambas Administraciones gue aconsejan la formalizacion de un
acuerdo, fal como se prevé en el Decreto Foral 159/1988, en cuya
disposicion adicional primera se establece que ¢l Departamento de
Educacign y Cultura de Navarra promoverd el necesario acuerdo con ¢l
Ministerio de Educacidn y Ciencia para hacer efectivas las previsiones
contenidas en dicho Decreta en aquello que afecte a servicios y medios
de ritularidad estatal.

En consecuencia, ¢l Ministerio de Educacién y Ciencia y la Comuni-
dad Foral de Navarra, previa aprobacidn de la Comisién Delegada del
Gobierno para Politica Autondmica, acucrdan:

Primero.-1. Se declaran hilingles -ensefianzas en euskara y en
castellano- los Centros y plazas que figuran en el anexo al presente
Acuerdo, scgin lo previsto en el Decreto Foral 159/1988, de 19 de mavo.

La adscripcion del Profesorado a los Centros y plazas bilingues,
asi comy la provision de las mismas, se efectuari de acuerdo con lo que
se establece en dicho anexo. En cualquier caso, queda respetado el
derecho que pueda corresponder a los Profesores con destinoe definitivo
en los Centros y plazas declarados bilingies.

3. La constitucién de grupos de alumnos de ensefianza bilingue se
efectuard atendiendo 2 la opeion manifestada por los alumnos o, en su
caso, tos padres y de acuerda con los criterios generales aplicables para
la programacion de las enserianzas en los Centros docentes puiblicas, o
con los que especificamente pudieran establecerse al efecto,

 Segundo.-La Direccidn Provincial del Ministetio de Educacién y
Ciencia en Navarra y el Departamenio de Educacion y Cultura
programaran angalmente 1a distribucion de puestos escolares en que se
imparta la ensefianza bilingiie con el fin de alender la demanda que
pueda producirse. En dicha programacidn se tendrdn en cuenta la
definicion de zomas lingiisticas establecidas en la Ley Foral del
Vascuence y las previsiones a que hace referencia el apartado primero 3
del presente Acuerdo.

Tercero.-La Comunidad Foral de Navarra proporcionard a los
Centras docentes de la Comunidad material diddctco para la ensefianza
del vascuence y, en su caso, en vascuence, asi como las ayudas y
atientacion necesarias para la incorporacion del vascuence en la
documentzcion y rotulzcion que corresnonde a los Centros bilingies, de
acuerdo con o establecido al respecto en el Decreto Foral 159/1988, de
19 de mava.

Cuarto.-El Ministerio de Educacion y Ciencia facilitard la asistencia
del Profesorado de los Centros publicos a los cursos de reciclaic en
cuskarz organizados por el Departamento de Educacion y Cultura, szglin-
lo establecido en el Decreto Foral 16271988, de 19 de mayo, A oslos
cfectos, otorgari las licencias correspondientes de acuerde con las
disponibilidades del cupo que para sustituciones se adjudique a la
Direccidn Provincial del Departamento en Navarra. En todo caso, 1a
admision de Profesorada de Centros pablicos en dichos cursus, durante
¢l periodo lective estard condicionada a la previa concesign de la
autarizacion expresa por parte de la Direccidon Provincial.

Quinte.~Para ¢l scguimiento, cvaluacién y aplicacion de! presente
Acuerdo se constituye una Comisidn Pantana mntegrada por cuatro
miembros, designados dos de ellos por el Departamento de Educacién
y Cultura y los otros dos por el Ministerio de Educacion: v Ciencia.
debiende ser uno de ¢llos ¢l Director provincial de Educacio.y Ciencia
que osteniard la representacion de la Delegacion del Gobierno en
Navarma.

Sexto.-La formalizacion del presente Acuerdo no supone limitacién
de las partes firmantes para dictar 1as normas generaics ¢ las disposicie-
nes internas de orgamzacidn v funcionamiento de ios servicios cuya
competencia tiener atribuida y yue gjerceran de acuerdo con las
mismas.

Séptimo.-El presente Acuerdo tendra vigencia indefinida, salvu
denuncia expresa por alguna de las partes firmantes. Anualmente, se
estableceran, de mutuc acuerdo, las modificaciones del anexo que se
estimen negesarias onorelaciom con los Centros y plazas de caricter
bilingue,

Madrid, 1 de septiembre de 1988.-Por la Comunidad Forzl de
Navarra. Romin Felones Morras. Consejero de Educacion y Cul-
tura,-Por ¢l Ministeric de Educacion y Ciencia, Alfredo Pérer Rubal-
caba, Secretario de Estado de Educacion.

ANEXO

{. En aplicacidn de lo establecido en el apariado primero del
presente Acuerdo, se declaran Centros v, en su caso, plazas de caricter
hilingue los siguientes:
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1.1 Educacidn General Bdsica.-Vista la propuesia formulada por ia
Junta Superior de Educacion de Navamra, se acuerda Ja clasificacién
como bilingie de las siguientes plazas:

Plantilla bilingue
Localidad Cemro

Preescolar: LGB Toral
Abaurrea Al ... {Unijtaria . ... . . i i
Almandoz ........ {Linjtagta ... .. .. ... - { 1
Alsasua ... .. Pablico ... . 3 1 14
Anscain oo AqPublce .. - 4 4
Aoz . . e Publico ... | l 5 6
Aranaz ... ... coeo...{Puablice ... 1 4 5
Arbize . .., Publico ... ... | 2 3
Areso ... N Unitana ... . - 1 1
Afizcun Publico ......... . ... | H 2
Arrdvor  ........ ... |Pibleo ... .. | | i 2
Azpilcuets Unitana ........ ... - 1 1
Bacaica covo....|Unitana ... ... - i 1
Barzfiain R Baranain IF ... . . 3 g 12
Barafain . .. .. ..., .]|Baradain T . . k! 9 12
Berriozar ... .. |Piablico ... .. . 3 g 12
Berroeta ... ..., |Piblice .. . . .. - 1 1
Beteln ... ... Piblico ... . ... 1 5 [}
Burgnete . Unitaria ... .. .. - i 1
Burlada ... .. . . . Hilar. Eslava .. .. .. 3 9 12
Cigga . ... .. ... Unitaria ... . . .. - i 1
Cizur Mayor .. ... . Pablico .. ... .. 3 9 12
Echalar . . .. .., ... Pablico ........ .. .. | 3 4
Echarri-Arenza ... Piblico . ... ... . .. ] 8 9
Elizonde ... ... ... Piblico ... .. 2 8 10
Erasun ... ... ..... Upitaria = .. .. . ... - 1 1
Errazu .. .. ... |Pagblica ........... .. 1 ] 2
Eree .. ... .. ... .. Linitaria o - 2 2
Espinal .. ... . ... Unitania ... ... .. - 1 i
Estelta .. ... .. ..  |Piblico ... . . - 3 3
Eugui ... .. ... . .. Unilana ..., ... i 2 3
Ezcurra | Bublico L. . - 2 2
Garralda | Pablico Lo L - 2 2
Garzain ..., ... . |Piblico ... . - 1 i
Guoizueta ... oo | Piblico L . H 8 g
Gorriti o Pablico ... S - 1 !
Huane-Pamplona . | Padblico o { 1 2
Huare-Araquel ... Poblico ... . . . 2 5 7
Irurita-Basgorri .. .. [Pabdico . - 2 2
Irurita-Baztan Pablice . { 3 k|
Irerzan ... . ... |Publico .. L 3 9 12
Ituren oo [Peblice L L i 2 3
Iwermend: ... ... . |Péblico ... . .. . - 1 t
Labayen . .. ... o |Peblico L - 1 I
Lacunza ........ ..  |Piblico . = .. ... H ] T
Lanz ............ _ |Pablico .. . .. .. .. . - 1 I
Larrainzar ... ... .. Piblico . ... . 3 3 6
Lecumberri ... .. |Piblico ... ... . .. 2 B 10
Legasa coo.fPGBlCO o - 1 i
Leiza .. ... oo fPublico . L 3 13 16
Lesaca ... ....... Pablico ... ... ! 5 6
Lizagarra ...... el Piablico ....... .. .. - 1 t
Mava PR 1 31+ LT« T - 1 i
Marvarte . tPiblico o 1 1 2
Ochagavia ... ..., {Piblico .... ... . .. - i i
Olazaguwtia ........., Piblico .. o - 2 2
QOronoz .. S iPablice 1 2 3
Saldias ... ... ... Piiblico L - i i
Santesteban ... ... ... Pablico ... .. ...... . 2 £2 L4
Sumbilla .. . . . .. iPlblico . o I 3 4
Usrdax-Zugarramurdi. (Pablico ... .. . 2 i 3
Trdiain ... ... .. o {Pdblice . L 1 ] 2
Valearlos .. . . .. Pablico ... . ... - 3 i
Yera .. ... ... . .. [Piblice ... . 2 5 7
Villanueva de Aézcoa. [Publice ....... . . . - 1 l -
Villava . ..., .. .. |Pdblico ... .. .. oL ] 3 6
Yaber ... ... Publice ... . ... ... 1 i 2
Yenci .. .. ... ... [Pblico ....... 1 3 4
Zubieta ... .. . .. Pablicc ... . ... - i 1
Zubin . L Publico ... ... .. .. . - i 1
Pamplona ..... ... .. San Jorge I} .. . . ! g 12

1.2 Bachilleraro.~Institutos de Bachilleralo «Valle Bazian» (Oro-
noz}, «5. Miguel de Aralams (Alsasua), «lturrama» {Pamplona), «Nava-
fro Villoslada» (Pamplona), «Padre Moret» (Pamplona), «Barafains
(Barafiain} y «Oncinedas (Estclia).

Las plazas de los referidos Institutos que se clasifican como bilingaes
son las siguientes:

LE[LA |FRIIN ] A1 |GHI Dl {MaiFQien | eF
«Valle Baztin» ........ 2ibplit 2z fzi2t1 0
«8. Miguel Aralam . {1 P -t 11 brie|1be i)~
eltwrramas .. . |2l EbL Ytz 2210
«P. Morew ..., 2t ry2ir)2i2011
«N. Vilboslada» ... .| 2 bj2 |t 1i2 3 tb2t2 111
wBarafaine ... .. .. ... 2EE LT {200 2e2 1
«Oncinedan ... ... (1] 8l =|1 )1 vti ]y |1tg

LE {Langua y Liemtura) LA {Latin), FR (Franceés), I (inglés), Fl{Filosofia), GH {Geografie ~

& Hiandia), DI (Dibuje), MA {Matematicas), FQ (Fisica y Quimica). ON (Ciencias Naturaics),
FF {Educacidn Fisica).

1.3 Formacion Prafesional -1nstituic de Formacién Profesional de
Alsasua.

Se clasifican como bilingies | plaza de Ciencias y | plaza de Lengua
v Formacién Humanistica del regrido Centro.

2 Para gjercer Ja docencia en los Centros v plazas clasificados
coma bilinglics serd preciso, ademas de reunir los reguisitos oficialmente
establecidos para cada nivel de ensefanza, estar en posesion del titulo
de Aptitud en Euskara (EGA) o equivalenie, segun Jo dispuesto en las
correspondientes normas de la Cornunidad Foral.

No obstante, durantc un plazo de cinco afos, 2 parir de la fecha del
presente Acuerde, podrin desempefar sus funciones docentes de o en
euskara:

2} Los Profesores que carecicndo de! titulo de Aptitud en Euskara
(E.G.A) vinieran desempefiando su trabajo en clases de o on euskara a
la entradz en vigor del presente Acuerdo.

b} Los Profesores que sean habilitados a tal efecto por la Adminis-
tracidn educativa compelente, previa superacién de las correspondientes
pruebas que se llevardn a cabo de acuerde con el Servicie de Euskara del
Gobierno de Navarra. :

3. La adscripcion del Profesorade a los Centros y plazas clasifica-
dos comeo bilingtes se efectuzrd de acuerdo con las peticiones que
formulen los Profesores, aplicando los criterios siguientes:

Al Quedarin adscritos a los Centros y plazas bilingiies, segin la
especialidad que en cada caso les corresponda. los Profesores numera-
rios con destine definitive en e} Centto que posean los requisitos de
titulacién senalados en el apartado 2. El orden de adscripcion se llevard
& cabo en atencidén a la mavor antigiedad en ¢f Cuerpa, en ef caso de
Ensenanzas Medias- (considerande, 5 estos efectos, el nimero de
promocion mds bajo obienido en las pruebas por las que se accedid al
Cuerpo), y en atencion a fa mayor puntuacién obtenida en fa aphicacién
de los eriterios establecidos en el articulo 71 del Estatuto del Magisterio,
en el caso de los Profesores de Educacion General Bésica.

3.2 Llos Profesores con destino definitivo en ¢l Centro y plaza
clasificados como bilinglies que no estén en posesion del tilulo de
Aptitud en Euskara o eguivalente podrin permanecer ¢n su actual
situacidn hasta su cese por traslade, excedenciz, jubilacién o cualquier
otra causz. En todo caso. se reconoce & los Profesores en quicnes
concurten estas circunstancias el derecho preferente para ser admitidos
¢n los cursos de reciclaje en euskara, que organice el Depurtamento de
Educacion v Cultura, de acuerdo con los requisitos que en la correspon-
dienie convocatoria s¢ ostablezean

3.3 Parz la provis. 'n de las plazas vacantes de cardcter bilingie se
estzblecerd como requistio indispensable estar en posesién del tiulo de
4ptitud en Euskara {F.(G.A)) o eguivalente.

4. La Direccion Provincial del Ministerio de Educacion y Ciencia
en Navarra. con la colaboracién del Depanamento de Educacidn y
Cultura, adoptard las medidas necesarias para la aplicacion del presente
Acuerde duranfe su periedo de vigencia en el marco de 1z programacion
general del curso académico 1988-85 y siguientes,

22088 RESOLUCION de ¢ de septiembre de 1988, de la Direccicn
General de Coordinacion y de la Alta Inspeccion, por la que
se da publicidad al Convenio entre el excelentisimo Ayunia-
miento de Madrid, Consejo Superior de Deportes, Conseje-
ria de Educacion de la Comunidad de Madvid 1 Federacién

Fsparola de Gimnasia.

Suscrite con fecha {00 de mayo de 1988 el Convenio entre el
excelentisimo Ayuntamiento de Madnid, Conscjo Superior de Deportes.
Consejeria de Educacién de la Comunidad de Madrid v Federacidn
Espanola de Gimnasia. esta Direccién General, cn cjecucion de lo
dispuesto en el punto quinte det acuerdo de ta Comisidn Detegada del
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